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GUIde d, I nSta”atlon Raplde Serles SH81R4/SH81J4 [FrangaJS] ® © 6 06 06 06 06 06 06 0 0 0 0 0 0 o Fffnci- Gfrm.a" ?Ulcf G:Ide A. Commencer linstallation 8. Fermez le capot, rabaissez le levier du socket du processeur et enclenchez-le. 4. Placez le rack dans le chassis et resserrez le rack.
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°
° ° 9. Appliquez la pate thermique uniformément sur la surface du processeur.
L4 ) Pour votre sécurité, veillez a débrancher le cordon d'alimentation avant
L4 ° ° d'ouvrir la machine.
°
P an n eau avant ® CO n n eCteu r po u r fagad e [ ] 1. Dévissez les 3 vis a serrage manuel du couvercle du chassis.
® ° . . B
° i 2. Faites glisser le couvercle vers l'arriere et vers le haut. Zone
[ ] d'application de
° ] o @ . dio f d ° la pate thermique
. F1. Voyant disque dur Prise audio fagade (JP5) (=T 2 .
°
°
¢ F2. Bouton d'alimentation/ . 1=MIC_L 2=GND 3|e 4 .
° Voyant d'alimentation . 3=MIC_R 4=Front_Detect 5|e 6 .
° ° 5=LINE_R 6=MIC_Detect
. - _ 7|e 8 .
J F3. Emplacement 5.25 o 7=SENSE 8=NULL .
° o 9=LINE_L 10=LINE_Detect 9|e|e|10 A\ Veuillez ne pas appliquer une trop grosse quantité de pate thermique.
°
P F4. Ports USB2.0 R
°
° , . 10. Vissez le module ICE a la carte mére. Lorsque vous revissez le module
’ il
. F5. Entree Micro i @ Connecteurs de USB (USB1) : veillez & exercer une pression sur la vis opposée.
: F6. Port casque ° 1=5V_USB 2=5V _USB 7 5 3 1 . 11. Branchez le connecteur de ventilateur.
° 3=USB A- 4=USB B- oj|o|o | °
° ° 5=USB A+ 6=USB B+ olololo|e °
° ° 7=Ground 8=Ground 08 o 4 2 °
° ° 10=Ground .
© ° ° A
°
°
. R @ Connecteurs de @ Connecteurs ¢ & Cable Serial ATA
[ ] Connecteur
° ° SPDIF-Out (\] P2) de USB (J Pll) o de ventilateur Cable d'alimentation
® ee 0000000000000 0000000000000 000 — . B. Installation du processeur et du module ICE Serial ATA
° . SPDIF-OUT  VCC  Ground 1=5V_USB Rl .
° BN 2=NULL 2 ) R . )
° - ° Le SH81J4 ne dispose pas de systéme de refroidissement inclus.
° Pan neau arriere 3=USB D- A L'utilisation du refroidissement Intel est recommandée.
[ ] s ° 3 Y
4=USB D+ —
°
. o | | | | 5=Ground ; 4 ° 1. Dévissez les 4 vis a l'adrriére du chassis.
. T . ° - . o .
° B1. Prise d’alimentation AC ®|5 ° 2. De"t'fstez les 4 vis de fixation du module ICE et débranchez le connecteur du 7. Connectez les cables Serial ATA et d’alimentation dans le lecteur optique.
° — ° ventilateur.
° B2. Point d'attache ° °
° Kensington ;
. ensingto ° Connecteurs de ventilateur ° Cable Serial ATA €—
o B3. Perforation COM ° ° A Cable galmontat
) Ground NULL ° : able aal |m§n ation
. . ~ Serial ATA
. B4. Sortie SPDIF (Optique) ~a | . i& o
° +12V —] | — SPEED_SENSE
— - s
° B5. Port DVI-I ° ® Connecteur% . .
° SPEED_SENSE — = v ° de ventilateur ' C. Installation des modules de mémoire
° B6. Port HDMI ° | = s S o
o PWM_CTRL Ground
o B7. Ports USB3.0 ° - SYSTEM EAN CPU FAN ° 3. Retirez le module ICE du chassis et mettez-le de coté. > Installation de la mémoire
® - B ° ! " e . Les modules de mémoire vive DIMM DDR3 ne sont pas compatibles avec les
° B8. Ports USB2.0 ° ° A Cetttg RUSS dte 1tt1 5(t)'ft)|roch(jes|95t {r?lgltl'e et(fs abime facnemetnlt_. S_?yelz " DIMM DDR2 ou DDR. Assurez-vous de bien installer des modules DDR3 sur E. Installation des accessoires
o , . exiremement attenti lors de | instaliation dun processz?lur et limitez Ie nomore cette carte mére. Le guide suivant vous décrit comment placer les modules
B9. Entrée Micro ° @ C d 5V GPIO (JP12 ° de retraits ou de’ changemen}s de processeur. Avant d'installer un processeur, correctement dans les slots
° onnecteur de ( ) 1w0|elelog assurez vous d'éteindre I'ordinateur et de débrancher le cordon d'alimentation : ] ) )
B10. Sorti dio (Li [ ] ) de la prise électrique afin d'éviter tout dommage du processeur. 1. Desserrez les vis du support de slot d’extension. Retirez le support de panneau
° - Sortie audio ( me'OUt) ° 1=5Vv 2=GND S |le|le]|7 ° 1. Débloquez les loquets latéraux. arriére et mettez-le de coté.
° L, . . . — — . . . . . e s .
B11. Entrée audio (Llne-ln) ° 3=GPI-1 4=GPO-1 clelels ° » Suivez les instructions suivantes pour réussir l'intégration de votre processeur dans 2. Alignez l'encoche du module de mémoire avec celle de I'embase DIMM. : : : o
° — _ — . son socket. ) Remarque: la taille maximum de la carte graphique doit étre de
5=GPI-2 6=GPO-2 lissez le module dans 'embase. A
° ° Glissez le module dans I'embase 267mm x 98mm x 34.6 mm
— — 4 |le|e®|3 . . ) : .
° B12. Port LAN ° 7=GPI-3 8=GPO-3 4. Retirez I'écran de protection sur le socket du processeur.
9=GPI-4 10=GPO-4 2 [e|m|2 ¢ - . )
° B13. Bouton de reset CMOS ° ° 5. Commencez par désamorcer le levier. Appuyez sur la partie @) avec votre pouce, A :_Ies modules ?Z memglret D”DR3 pogsedent desldetromp'?urs. = -
° ° ° puis déplacez le levier Iégérement vers le coté (@ sur I'image) jusqu'a ce qu'il soit 5 09 [T CLeIIs S E G (LIS B EIMIS D) (ekilelnk -
° B14. Perforations pour possible de le relever entiérement (seconde image). lk _-Qa}s
s ° ° ikt =
. Antenne Wi-Fi . @ Connecteur de LPC (JP1) 20 e |10 . (] NS
- EEEE EEEE m
° L4 1=+12V 11=-12V L4 ; S XX
A Les sorties DVI-I et HDMI sont désactivées dés qu'une carte graphique est installée sur le slot PCI-Express. ° 2=5V 12=3VSB 18(e}je| 3 ° fb -.o.'
¢ ° 3=5VSB 13=Ring 17| |e| 7 ° DDR3  240-pin 1.5V ’t Détrompeur .i': 9 Slot PCI Express x16
° — — Loquet Encoche Loquet
e ®© © © 06 0 0 0 00 0 0 0 0 0 000 0 000 000 0 000 0 0 0 00 ° g—CSIEE”Z?SM 12—EIIDSQPOME le(e]e|6 © C v o > Slot PCI Express x1
. Sy [+ ]+] s - I i
i ° 6=CLK_33M 16=LAD1 ° ; T ;
1 ~ = = 14 |e | e | 4 0= i <=6 pi
° lllustration de la carte mere . 7=SI0_RST 17=LADO . 722144 i 2756 o
° 8=LFRAME 18=+3.3V 13|e| o] 3 2. Installez la carte PCI Express x1 / PCl Express x16 dans le slot PCI Express x1
° o 9=LAD3 19=GND ° e e / PCI Express x16.
12| || 2 .
° L4 10=LAD2 20=NULL L4 é HEEENE BEEENR % 3. Sécurisez le support.
o Bouton Effacer CMOS 1 2x USB 2.0 Prise ° 11|e | . 1 Y l Ry N VGA Card PCB
Ports LAN et 2x USB2.0 | 2xUSB 3.0 Prise o o % 4 4 fﬁ%ﬁ ‘ﬁ% EEEE EEEE #%95
°
Ao li 2x USB 2.0 Prise 5mm 34.6mm
Ports entrée ligne/ * ® e
. ot avantima 1 ‘ ‘ « @ Connecteur de COM (COM1) Canot «
o e ° 10 e|9 ° pot N . .
° - R Ty T = ) métallique 3. Enfin, vérifier que les loquets sont bien fermés et que le module est fermement
. @ Prise audio facade-JP5 — DVI- & HDMI Prise ° 1=DCD 2=RXD slelel|7 ° maintenu. o
° 3=TXD 4=DTR L4
° 6|le]e|5
Connecteurs de _ _
° Connecteurs de SPDIF-Out -JP2 @ ¢ 5=Ground 6=DSR ¢ l |:| !
— _ 4 le|e|3
USB-USB1 o 7=RTS 8=CTS ° D Cga\?s:s
° P . Connecteurs de @ ° 9=Ring 10=NULL 2 lelm|1 . o
° n slo xpress x1 USB-JP11
. . o/ ke
¢ @ Cannectaur dq [ ] @ ° NE PAS toucher aux contacts du socket. Pour protéger le socket, touj
) y . u ux u . Pou , touj- - :
© ventilateur-System_Fan Intel H81 Chipset ° Connecteur fa(;ade (‘]P‘?’) ° A ours replacer la piéce protectrice lorsque qu'on enléve le processeur. PCI Express x16 / PCI Express x1 slots
°
Un slot PCI Express x16 o 1=+HD LED 2=PWR LED 9 7 5 3 1 ° A Répétez l'opération pour tout module supplémentaire.
o — — 7. Orientez le processeur correctement sur le socket en vous servant des repéres Az
Connectaur dg . 3=-HD_LED 4=GND ej|o|o|o | o F. Terminé
° 5V GPIO-JP12 - — - d'alignement sur le socket et des encoches sur le processeur. Assurez-vous .
) ° 5=RST_SW 6=PWR_SW o|loe|lo]|e ° que le processeur est parfaitement horizontal et posez-le sur le socket. . .. ..
° Serial ATA-SATA 1,23 FE 7=GND 8=GND D. Installation des périphériques .
o SATA1,SATA2: Bleu, Port 6G K& L4 - - 8 6 4 2 ° Encoche sur le processeur/Repére d'alignement sur le socket 1. Remettez en place le couvercle et resserrez les vis.
SATAS3: Orange, Port 3G § ° 9=NULL °
) 1. Ouvrez l'attache et séparez le cable des données Sata du cable d'alimentation.
o € comecteur deLPC-JP1 Socket 1150 o °
Connecteur de ° > Informations de sécurité ° 2. Installez le disque dur et le périphérique optique dans leurs emplacements et
® COM-COM1 ° ° vissez-les fermement sur les cotés.
° Connecteur de Lire les précautions d’'usage avant I'installation d’'un Shuttle XPC. ~ Repére
° @ ventilateur-CPU_FAN Pri - . L4 [ ] triangulaire @
rise d'alimentation ° ATTENTION ° du pin 1 sg[:'lLeJ
° ALY o Ne pas replacer correctement la pile peut endommager 'ordinateur. ° Lecteur optique avec '
° mSATA / mini PCI-E 2x slots DIMM Remplacez uniquement par la méme ou un équivalent comme recommandé par Shuttle. connexion Serial ATA
° Connecteur-CN7 DDR 240 broches L] Débarrassez-vous des piles usagées d’aprés les instructions du constructeur. °
[ sz [ )
° Etat de conformité du laser
° ® Le lecteur de disque optique dans ce PC est un produit a laser. ° Disque dur avec i .
° ° Le label de classification du lecteur laser est situé sur le lecteur. ® o connexion Serial ATA €@ ] . 2. Terminé.
Prise d'alimentation ° Encoche sur le processeur/Repére d'alignement sur le socket @ e i 4
® @ Connecteur fagade-JP3 ATX-PWR1 ° Produit laser de classe 1 —
° PR, ot .- : s s f [ ] Contrdlez bien I'orientation du processeur, NE PAS forcer son insertion, . L
° . Attention : Radiations laser a I'ouverture. Eviter 'exposition au faisceau laser. . A vous risquez d'endommager les broches du socket et le processeur ! 3. Retirez le cache de la facade avant. A Veuillez charger les valeurs BIOS optimisés.
°
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§ La couleur du modéle peux varier en fonction du stock actuel. 53R-SH8103-H101



